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L 136/15 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 31.5.1999

INTERINSTITUCIONALNf DOHODA
ze dne 25. kvétna 1999

mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi Evropskych spoleenstvi o vnitinim
vySetfovani providéném Evropskym dfadem pro boj proti podvodim (OLAF)

EVROPSKY: PARLAMENT, RADA EVROPSKE UNIE A KOMISE
EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na usneseni Evropského parlamentu ze dne
7. fijna 1998 o nezdvislosti, tloze a statutu Utvaru pro koordi-
naci pfedchézeni podvodiim (UCLAF) (1),

s ohledem na zdvéry Rady ze dne 14. bfezna 1999 piijaté po
podrobnych diskusich se zastupci Evropského parlamentu
a Komise,

s ohledem na rozhodnuti Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom
ze dne 28. dubna 1999 o ziizeni Evropského dfadu pro boj proti
podvodiim (OLAF) (3)

Uk
Uk
Uk
Uk

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 10731999 (%) a nafizeni Rady (Euratom)
¢. 1074/1999 (*) o vySetfovani provadéném Evropskym
tifadem pro boj proti podvodim (ddle jen ,Gfad“) stanovi,
ze tento Ufad zahajuje a provadi spravni vySetfovani
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v orgdnech, subjektech, dfadech a agenturdch zalozenych
Smlouvami o ES a Euratomu nebo na jejich zdkladg;

vzhledem k tomu, Ze odpovédnost tifadu, jak byla stano-
vena Komisi, pfesahuje ochranu finan¢nich zdjmu a zahr-
nuje vechny ¢innosti Gfadu spojené s ochranou zdjmu
Spolecenstvi pred nedovolenym jedndnim, které by mohlo
mit za ndsledek disciplindrni nebo trestni stihdni;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba rozsifit oblast ptisobnosti
boje proti podvodim a zvysit jeho G&innost vyuZzitim
stavajicich odbornych znalosti v oblasti spravniho
vysetfovani;

vzhledem k tomu, Ze by viechny orgdny, subjekty, arady
a agentury tedy mély na zdkladé své spravni autonomie
svéfit tomuto ufadu tikol provadét u nich vnitini spravni
vySetfovani s cilem odhalovat zdvazné p¥ipady neplnéni
profesiondlnich tikold, které mohou byt porusenim povin-
nosti dfednikGi a zaméstnanci Spolecenstvi podle
¢lanku 11, ¢l. 12 odst. 2 a 3, ¢ldnkd 13,14 a 16 acl. 17
odst. 1 sluzebniho fadu Gfednikt a pracovniho fadu ostat-
nich zaméstnanct Evropskych spolecenstvi (déle jen ,slu-
zebni tad“) poskozujicim zdjmy téchto Spolecenstvi
a mohou mit za ndsledek disciplindrni nebo trestni stthani
nebo mohou byt zdvaznym tmyslnym porusenim dredni
povinnosti podle ¢lanku 22 sluzebniho fddu nebo
porusenim obdobnych povinnosti ¢lend, vedoucich
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pracovnikii nebo zaméstnanct organd, subjektt, Gfada
a agentur Spolecenstvi, na které se nevztahuje sluzebni fad;

(5)  vzhledem k tomu, Ze by se tato vySetfovani méla provadét
v plném souladu s odpovidajicimi ustanovenimi smluv
o zaloZeni Evropskych spolecenstvi, a zejména s Protoko-
lem o vysadich a imunitdch Evropskych spolecenstvi,
piedpisy pfijatymi na jejich zdkladé a sluzebnim fddem;

(6)  vzhledem k tomu, Ze by se tato vySetfovani méla ve vSech
orgdnech, subjektech, Gfadech a agenturdch Spolecenstvi
provadét za rovnocennych podminek; Ze by prevedeni
tohoto dkolu na tfad nemélo ovliviiovat odpovédnost
organ, subjektd, tFadt nebo agentur samotnych a nemélo
by nijak omezovat pravni ochranu zd¢astnénych osob;

(7)  vzhledem k tomu, Ze az do zmény sluzebniho fidu by
méla byt stanovena praktickd opatfeni pro spolupraci
Clentt organtt a subjektd, fediteld GfadG a agentur
a tfednikll a zaméstnanct organt, subjektd, Gfadd a agen-
tur, aby byl zajistén fadny prabéh vnitintho vysetfovani,
poté, co se dohodly na vypracovani spole¢nych pravidel pro tyto
tcely,

obraceji se na ostatni orgdny, subjekty, ufady a agentury, aby
piistoupily k této dohodg, a

DOHODLY SE TAKTO:

1. pfijmout spole¢nd pravidla sklddajici se z provadécich
opatfeni potiebnych k zajiténi fddného providéni
vySetfovani dfadem v jejich ramci. Uelem téchto vysetfovani
je
— bojovat proti podvodiim, tplatkafstvi a jakékoli jiné nedo-

volené ¢innosti poskozujici finanéni zdjmy Evropskych
spolecenstvi,

— odhalovat zdvazné piipady neplnéni profesionalnich
tkold, které mohou byt porusenim povinnosti tfednika
a zaméstnancti Spolecenstvi a mohou mit za ndsledek

V Bruselu dne 25. kvétna 1999

Za Evropsky parlament
Predseda
J. M. GIL-ROBLES

Za Radu Evropské unie
Predseda
H. EICHEL

disciplindrni nebo trestn{ stthdni nebo porusenim obdob-
nych povinnosti ¢lend, fediteld nebo zaméstnancl, na
které se nevztahuje sluzebni rad.

Tato vysetfovani budou provddéna v plném souladu s odpo-
vidajicimi ustanovenimi smluv o zaloZeni Evropskych spole-
Censtvi, a zejména s protokolem o vysaddch a imunitdch,
piedpisy ptijatymi na jejich zdkladé a sluzebnim fadem.

Také budou provaddéna v souladu s podminkami a postupy
stanovenymi nafizenimi Evropského spolecenstvi a Evrop-
ského spolecenstvi pro atomovou energii;

2. vypracovat takovdto pravidla a ucinit je okamzité pouzitel-
nymi pfijetim vnitintho rozhodnuti podle vzoru pfipojeného
k této dohodé a dodrzet tento vzor s vyjimkou piipada, kdy je
odchylka z hlediska jejich vlastnich zvldstnich pozadavka
technicky nezbytna;

3. uznat potiebu zasilat ifadu k vyddni stanoviska kazdou zddost
o zbaveni ufadnika nebo zaméstnance imunity vici soudnimu
fizeni v souvislosti s moznymi piipady podvod, tplatkdistvi
nebo jiné nedovolené Cinnosti. Tyka-li se Zddost o zbaveni
imunity nékterého z jejich ¢lent, je o tom tifad uvédomen;

4. ozndmit Ufadu piedpisy, které vypracuji k provedeni této
dohody.

Tato dohoda muze byt zménéna pouze s vyslovnym souhlasem
signatdfskych organa.

Ostatn{ organy a subjekty, Gfady a agentury zfizené Smlouvou
o ES nebo Smlouvou o Euratomu nebo na jejich zdkladé se
vyzyvaji, aby pfistoupily k této dohodé prohldsenim urcenym
spolecné piedsedim signatdiskych orgdnt.

Tato dohoda vstupuje v platnost dnem 1. éervna 1999.

Za Komisi Evropskych spolecenstvi
Predseda
J. SANTER
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PRILOHA

“YZOROVE ROZHODNUTI”

ROZHODNUTI{ (ORGANU/SUBJEKTU NEBO URADU/AGENTURY)

ze dne...

o podminkdch a postupech vnitiniho vysetfovini pro boj proti podvodiam, dplatkafstvi a jiné nedovolené

¢innosti poskozujici zdjmy Spolecenstvi

ORGAN, SUBJEKT, URAD nebo AGENTURA,

s ohledem na (pravni vychodiska),

vzhledem k témto divodim:

(1)

(
(

bl
?)

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 10731999 (') a nafizeni Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 ()
o vysetfovani provadéném Evropskym tifadem pro boj proti podvodiim (déle jen ,ifad®) stanovi, Ze tento
ufad zahajuje a provadi spravni vySetfovani v organech, subjektech, tfadech a agenturdch zaloZenych
Smlouvami o ES a Euratomu nebo na jejich zakladg;

Odpovédnost tfadu, jak byla stanovena Komisi, pfesahuje ochranu finan¢nich zdjmt a zahrnuje viechny
¢innosti tfadu spojené s ochranou zdjmt Spolecenstvi pred nedovolenym jedndnim, které by mohlo mit
za nasledek disciplindrni nebo trestni stthani;

w7y

Je tfeba rozsifit oblast plisobnosti boje proti podvodim a zvysit jeho tGcinnost vyuzitim stdvajicich
odbornych znalosti v oblasti spravniho vysetfovani;

Vsechny orgdny, subjekty, Gfady a agentury by tedy mély na zdklad¢ své spravni autonomie svéfit tomuto
tfadu tkol provddét u nich vnitfni sprdvni vySetfovani s cilem odhalovat zdvazné ptipady neplnéni
profesiondlnich tkold, které mohou byt porusenim povinnosti dfedniki a zaméstnancti Spolecenstvi podle
Clanku 11, ¢l. 12 odst. 2 a 3, ¢lanka 13, 14 a 16 a ¢l. 17 odst. 1 sluzebniho fadu dfednikd a pracovniho
fddu ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi (déle jen ,sluzebni fdd“) poskozujicim zdjmy téchto
Spoledenstvi a mohou mit za ndsledek disciplindrni nebo trestni stthani nebo mohou byt zdvaznym
tmyslnym poruSenim dfedni povinnosti podle ¢lanku 22 sluzebniho fddu nebo porusenim obdobnych
povinnosti ¢lent, vedoucich pracovnikt nebo zaméstnanct organti, subjektd, ufadt a agentur Spolecenstvi,
na které se nevztahuje sluzebni rad;

Tato vySetfovani by se méla provadét v plném souladu s odpovidajicimi ustanovenimi smluv o zalozeni
Evropskych spolecenstvi, a zejména s Protokolem o vysaddch a imunitdch Evropskych spolecenstvi,
piedpisy pfijatymi na jejich zdkladé a sluzebnim fadem;

Tato vysetfovani by se méla ve viech orgdnech, subjektech, Gfadech a agenturdch Spolecenstvi provadét za
rovnocennych podminek; Ze by pfevedeni tohoto tikolu na tifad nemélo ovliviiovat odpovédnost organt,
subjektd, Gifadt nebo agentur samotnych a nemélo by nijak omezovat pravni ochranu zt¢astnénych osob;

Az do zmény sluzebniho fadu by méla byt stanovena praktickd opatfeni pro spoluprdci ¢lent orgdni
a subjektt, feditelt Gfadt a agentur a Gfednikt a zaméstnanct organdl, subjektti, ifadl a agentur, aby byl
zajistén Fadny pribéh vnitiniho vysetfovani,

UF. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
UF. vést. L 136, 31.5.1999, . 8.
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ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Povinnost spoluprice s ifadem

Generdlni tajemnik, ttvary a feditelé, Gfednici nebo zaméstnanci (organu, subjektu, Gfadu nebo agentury) plné spolupracuji se
zaméstnanci dfadu a poskytuji jim veskerou nezbytnou pomoc pii vySetfovani. K tomuto tcelu podavaji zaméstnancim tGfadu
vSechny uZitecné informace a vysvétleni.

Aniz jsou dot¢ena odpovidajici ustanoveni smluv o zaloZen{ Evropskych spolecenstvi, zejména Protokolu o vysaddch a imunitdch
Evropskych spolecenstvi, a pfedpisti pfijatych na jejich zdkladé, spolupracuji ¢lenové plné s tfadem.

Cldnek 2
Povinnost poskytovat informace

Utednici nebo zaméstnanci (organu, subjektu, Gfadu nebo agentury), kteif zjisti prokazatelné skute¢nosti, z nichz lze vyvozovat,
Ze se vyskytly mozné piipady podvodd, tplatkafstvi nebo jiné nedovolené ¢innosti poskozujici zdjmy Spolecenstvi nebo zdvazné
piipady neplnéni profesionalnich dkold, které mohou byt porusenim povinnosti tfedniki nebo zaméstnanct Spolecenstvi které
mohou mit za nésledek disciplindrni nebo trestni stihdni, nebo piipady poruseni obdobnych povinnosti ¢lend, fediteld nebo
zaméstnanct, na které se nevztahuje sluzebni fad, neprodlené uvédomi vedouciho svého ttvaru nebo generalniho feditele nebo,
povazuji-li to za prospé&né, piimo generdlniho tajemnika nebo dfad.

Generdlni tajemnik, generdlni feditelé a vedouci ttvarti nebo vedouci pracovnici (organu, subjektu, dfadu nebo agentury)
neprodlené uvédomi dfad o zjisténych skutecnostech, z nichz lze vyvozovat existenci nesrovnatelnosti uvedenych v prvnim
pododstavci.

Reditel¢, Giednici nebo zaméstnanci (orgdnu, subjektu, Gfadu nebo agentury) nesméji byt vystaveni nespravedlivému nebo
diskrimina¢nimu zachdzeni v duasledku toho, Ze informovali o skute¢nostech podle prvniho a druhého pododstavce.

Clenové, kteif se dozvédi o skutecnostech podle prvniho pododstavce, uvédom{ predsedu orgdnu (nebo subjektu) nebo,
povazuji-li to za prospé&né, piimo tfad.
Cldnek 3
Pomoc bezpecnostni kancelife

Na zddost feditele Gfadu je bezpecnostni kanceldf (orgdnu, subjektu, dfadu nebo agentury) ndpomocna tGfadu pii praktickém
provadéni vysetfovani.

Clanek 4

Vyrozuméni vysetfované osoby

Vyvstanou-li mozné osobni dusledky pro ¢lena, feditele, dfednika nebo jiného zaméstnance, je doty¢nd osoba urychlené
vyrozuména, pokud to nenarusuje vy3etfovani. V zddném piipadé nesméji byt z vySetfovani vyvozeny zdvéry, které jmenovité
poukazuji na nékterého ¢lena, feditele, tifednika nebo zaméstnance (organu, subjektu, ifadu nebo agentury), aniz by byla doty¢né
osobé¢ ddna moznost vyjadrit se ke viem skutecnostem, které se ji tykaji.

V pifpadech, které vyzaduji zachovani naprostého utajeni pro dcely vySetfovani a pii kterych je Zddouci pouziti vySetFovacich
postupti spadajicich do pravomoci vnitrostatniho justicniho orgdnu, mize byt clen, feditel, Gfednik nebo jiny zaméstnanec
(organu, subjektu, tfadu nebo agentury) se souhlasem pfedsedy nebo generalniho tajemnika pfipadné vyzvan k vyjadieni pozdéji.

Cldnek 5
Vyrozuméni o zastaveni vySetfovani

Nelze-li po skonéeni vnitfniho vySetfovani proti ¢lenu, fediteli, Gfedniku nebo jinému zaméstnanci (orgdnu, subjektu, Gfadu nebo
agentury) vznést zadné obvinéni, je vnitini vySetfovéni jeho piipadu zastaveno z rozhodnuti feditele ifadu, ktery o tom doty¢nou
osobu pisemné vyrozumi.
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Cldnek 6
Zbaveni imunity

Z4dosti vnitrostatnich policejnich nebo justi¢nich organii o zbaveni imunity fediteld, Gfednik nebo zaméstnancéi (orgdnu,
subjektu, Gfadu nebo agentury) viici soudnimu fizeni v souvislosti s moznymi p¥{pady podvodd, dplatkdfstvi nebo jiné
nedovolené Cinnosti se poddvaji fediteli dfadu k vyddni stanoviska. Tyké-li se Zidost o zbaven{ imunity ¢lena orgdnu (nebo
subjektu), je o tom uvédomen tiad.

Cldnek 7
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. Cervna 1999.

V... dne....

Za (organ, subjekt, ifad nebo agentura)



